25

YEARS

WARRANTY




YEARS

WARRANTY

AVANTAG ES BENEFICIOS /BENEFITS

() Les produits composites Little Bear® sont trés résistants contre les effets du climat, les agressions
de la pluie, du soleil, du gel et de la neige, mais également l'eau chlorée le sel, les champignons
lignivores du bois, tous types de pourritures et les insectes.

< Los productos de madera tecnoldgica Little Bear® son altamente resistentes a los efectos de las intemperies:
lluvia, sol, y nieve, ademas de agua clorada y sal, a los Hongos, putrefaccion e insectos

* The composite products Little Bear® are highly resistant against the weathering effects of rain, sun, frost and
snow, in addition to chlorinated and salt water, wood-decaying fungi, rot and insect.

() Les produits composites Little Bear® sont facile a entretenir ils ne nécessitent pas I'application
réguliere de cire, d’huile, ou tout autre type de traitement de surface. Lentretien est facile: il suffit
d’utiliser un savon neutre et rincer a l'eau courante.

- s . . . . . . .
<~ Losprodctos de madera tecnolégica Little Bear® no necesitan un mantenimiento regular con aceite o cualquier
otro de tratamiento. El mantenimiento es facil, simplemente usar un jabon neutro, y enjuague con agua corriente.

* The composite products Little Bear® material requires no often waxing, oil-coating, or any other kind of
surface treatment. Maintenance is easy: simply rinse with flowing water .

() Vous pouvez croire en la qualité de nos produits. Voila pourquoi nous vous offrons une garantie
pouvant aller jusqu‘a 25 ans. Lensemble des tests réalisés en laboratoire nous ont permis d’estimer
une durée de vie du produit de plusieurs décennies.

-
< Puede creer en nuestros productos, es por eso que ofrecemos una garantia de duracién de hasta 25 afos. Las
pruebas de laboratorio, sin embargo, estiman la durabilidad durante décadas.

& You can believe in our products. That's why we provide a warranty lasting up to 25 years. Laboratory tests,
however, estimate the durability for decades.

() Les produits composites Little Bear® fabriqués a base de poussiéres de bois d'épicéa certifiés on
I'aspect et le toucher du bois. En outre, ils ne contiennent aucunes substances toxiques et sont 100%
recyclables.

< Los productos de madera tecnoldgica Little Bear® tienen la apariencia y la textura de la madera. Ademas no
contienen sustancias téxicas y es 100% reciclable.

& The composite products Little Bear® look and feel like wood. In addition, they contain no toxic substances
and are 100% recyclable.

() Les terrasses composites Little Bear® ont une surface anti-dérapante, et contrairement au bois, ne
produisent aucune échardes. Cela rend ces revétements sars, pratiques et agréables pour marcher les
pieds nus.

a P . . . . . . . .
< Las terrazas de madera tecnoldgica Little Bear® tienen una superficie antideslizante y, a diferencia de la made-
ra, no deja astillas. Eso hace que sea completamente segura, conveniente para caminar descalzo.

¥ Little-Bear® decking has an anti-slip surface, and unlike wood, never leaves splinters. That makes it completely
safe, convenient for walking barefoot.

() Les produits composites Little Bear®sont produits au sein de 'Union européenne sous licence US «
Strandex Technologie », qui fait partie des modes de fabrication les plus avancés dans le monde.

< Los productos de Little Bear® se hacen en la Unién Europea bajo licencia Strandex ( EEUU). Su tecnologia es
una de las mas avanzadas del mundo.

3E Little Bear® composite products are made in European Union with US-licensed Strandex technology, which is
among the most advanced in the world.

SOMMAIRE CONTENIDOS /CONTENTS

2 /| BARDAGES

REVESTIMIENTO / CLADDING

4/ LAMES DE TERRASSES

TARIMA TECNOLOGICA / DECKING

14 / PALISSADES

VALLAS / FENCES

16 / ACCESSOIRES

ACESSORIOS / ACESSORIES

18 / QUALITE

CALIDAD /QUALITY



BARDAGE

REVESTIMIENTO FACHADAS
/| CLADDING
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~LE REVETEMENT PARFAIT POUR VOTRE EXTERIEUR"
~»~REVESTIMIENTO PERFECTO PARA EL EXTERIOR™
~PERFECT COAT FOR YOUR EXTERIOR"

(0 Découvrez une nouvelle
génération de bardages.
Améliorez  vos  facades
extérieures avec un produit
qui dépassera toutes vos
attentes.

Avec ses caractéristiques
et sa mise en ceuvre facile
notre BARDAGE ECO est
résistant a la pluie, la neige,
le gel, les moisissures, ainsi
gu'aux insectes xylophages.
Méme aprés des années, il
conserve une belle couleur
sans traitement.

< Descubre la nueva
generacion de revestimientos
y perfiles Mejore su exterior
con la nueva capa que supera
sus expectativas.

Con sus caracteristicas
practicas.ECO REVESTIMIENTOS
resiste a lluvia, nieve, heladas,
el moho, destructores de
la madera y los insectos.
Incluso después de afos aun
conserva precioso su color sin
tratamiento.

# Discover the new
generation cladding profiles.
Enhance your exterior with
the new coat that will exceed
your expectations with its
practical features.

ECO CLADDING resists
rain, snow, freeze, mold and
wood-destroying insect.
Even after years they still
retain beautiful color without
coatig.

Bardage / Revestimiento fachadas / Cladding

Bardage FOREST ECO
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DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONs 120 X 14 mm
LONGUEURS
LONGITUD / LENGTH 3100 mm
POIDS AU ML 21kg/Im

PESO / WEIGHT

O Les bardages Forest Eco sont le
choix parfait pour vos parements de
murs, vos pool house vos pergolas et
toutes autres structures de jardin.

< Los perfiles de revestimiento Forest ECO
son una perfecta opcién para poner al lado
de las paredes, baneras de hidromasaje,
pérgolas y otras estructuras de jardin.

# Eco Cladding profiles are perfect choice
for siding the walls, whirpools, pergolas and
other garden structures.

Bardage / Revestimiento fachadas / Cladding



TERRASSES
DECKING/ DECKING

~POURLA VIE SANS SOUCIS*
+PARA LA VIDA SIN PREOCUPACIONES"
»FOR LIFE WITHOUT WORRIES”

() Tombez amoureux avec
Les produits composites Little
Bear® en gardant l'aspect et
la stabilité du bois tout en
éliminant ses inconvénients.

Matériau  durable et
exceptionnellement résistant
il posséde toutes les qualités
requises pour une utilisation
en extérieur. Il ne nécessite
aucune  application de
peinture ou lasure, et résiste
aux effets du vieillissement en
conservant de belles couleurs
sans effets de décoloration.

< Enambdrate con el decking
de madera tecnoldgica
Little Bear®, la apariencia y
la estabilidad de la madera
eliminando todos sus
inconvenientes.

Excepcionalmente resistente
y de larga duracion, ideal
para, utilizar al aire libre sin
necesidad de pintura, sin
embargo, resite a los efectos
de la intemperie y conserva
bellos colores sin decolorarse

# Fall in love with Little
Bear® decking retaining the
appearance and stability of
wood while eliminating all its
shortcomings.

Exceptionally resistant
and long lasting material
with  ideal characteristic
for outdoor use. Decking
requires no painting, however
it resist to weathering effects
and retains beautiful colors
without fading.

Terrasses / Decking / Decking

PROFILS DES PLATELAGES

LITTLE O Profil occultant, dissimulant parfaitement I'espace entre les lames, son design et
BEAR son efficacité contre toute perte d'objets, satisfera les utilisateurs les plus exigeants.
< Sofisticado perfil de terraza que oculta perfectamente las ranuras entre las tablas de la superficie.

su disefio su estética y su eficacidad contra la perdida de objetos dara satisfaccion a los usuarios los
mas exigentes

& Sophisticated decking profile perfectly hiding the grooves between the boards. its design, esthetic,
and its effectiveness against the loss of items will satisfy the most demanding users
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MAX () Un élégant Grand Format donnera une nouvelle dimension a votre terrasse.

< Unatabla anchay elegante daré una dimensién completamente nueva a su decoracién.

& An elegant wide board will give an entirely new dimension to your decking.
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O Classique, robuste,, de haute qualité, c’est le profil standard de la gamme

22 +1
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PREMIUM

< Dealta calidad, el perfil estandar popular.

#  Popular, high quality, standard profile.
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AM Bl ENTE O Profil Iéger pour votre terrasse - trés bon compromis pour un prix raisonnable.
< Perfil ligero en su terraza, gran compromiso por un precio razonable.

& Lightweight profile for your decking - great compromise for a reasonable price
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Terrasses / Decking / Decking



DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS

LONGUEURS
LONGITUD / LENGTH

POIDS AU ML
PESO / WEIGHT

POIDS AU m?
CAPACIDAD / CAPACITY

140 x 23 mm
3000 mm
34kg/Im

450 kg / m?

Little Bear STYLE

0 Avec une surface lisse et contemporaine, les
lames de terrasses Little Bear STYLE, permettront
une finition parfaite de votre platelage,
dissimulant parfaitement les clips de fixation.

< Conlas tablas de terraza lisas Little Bear STYLE va
a lograr un acabado perfecto, una superficie unida
sin huecos visibles.

# With smooth deck boards Little Bear STYLE you
will achieve perfectly united terrace surface without
visible gaps.

PALISANDER

Terrasses / Decking / Decking

DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS

LONGUEURS
LONGITUD / LENGTH

POIDS AU ML
PESO / WEIGHT

POIDS AU m?
CAPACIDAD / CAPACITY

Little Bear FOREST

140 x 23 mm
3000 mm
34kg/Im

450 kg / m?

O Les lames de terrasses occultantes Little
Bear FOREST au relief envoUtant, conféreront
un aspect luxueux a votre platelage.

= Tablas de terraza que ocultan perfectamente la
ranura entre las tablas Agrega un importante relieve
a la decoracién de aspecto lujoso.

# Deck boards Little Bear FOREST perfectly hide
the groove between the boards. Significant relief
adds decking luxurious look.

PALISANDER

Terrasses / Decking / Decking



DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS

LONGUEURS
LONGITUD / LENGTH

POIDS AU ML
PESO / WEIGHT

POIDS AU m?
CAPACIDAD / CAPACITY

195 x 23 mm
3000 mm
49kg/Im

450 kg / m?

Max STYLE

O Lames Extra-Larges Max
STYLE, a la surface douce et
lisse, une nouvelle dimension
s'offre a vous.

< ExtratablaanchaMaxSTYLE con
pulido liso en la superficie que dara
una nueva dimensién a su terraza.

# Extra wide plank MaX STYLE
with smooth, brushed surface will
give your decking new dimension.

Terrasses / Decking / Decking

DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS

LONGUEURS
LONGITUD / LENGTH

POIDS AU ML
PESO / WEIGHT

POIDS AU m?
CAPACIDAD / CAPACITY

195 x 22 mm
3000 mm
4.6kg/Im

450 kg / m?

Max FOREST

O Les lames de terrasses
extra larges Max FOREST vous
offrent un relief design et
moderne unique.

< La tarima Max FOREST ofrece
una apariencia unica de anchura
maxima y moderno relieve sélido.

# Max FOREST deck board offers

unique look in maximum width
and modern substantial relief.

Terrasses / Decking / Decking
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DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS

LONGUEURS
LONGITUD / LENGTH

POIDS AU ML
PESO / WEIGHT

POIDS AU m?
CAPACIDAD / CAPACITY

137 x23 mm
3000 mm
345kg/Im

450 kg / m?

Premium STYLE

O Les lames de terrasses PREMIUM STYLE se
distinguent par leur apparence élégante, une
surface lisse, trés pratique, sans aucun relief.

S Tarima Premium STYLE destaca por su aspecto
elegante y muy practico, superficies lisas sin ningun
relieve.

# Decking Premium STYLE stand out for their

elegant appearance and highly practical smooth
surfaces without any relief.

INOX
TEAK
PALISANDER

Terrasses / Decking / Decking

DIMENSIONS
DIMENSIONES / DIMENSIONS

LONGUEURS
LONGITUD / LENGTH

POIDS AU ML
PESO / WEIGHT

POIDS AU m?
CAPACIDAD / CAPACITY

Premium FOREST

137 x22 mm
3000 mm
3.25kg/Im

450 kg / m?

0 Les lames de terrasses réalisées avec la
finition de surface Forest, apportent fraicheur
différenciation, et modernité au produit.

< La tarima de terraza modelo FOREST trae una
nueva y fresca posibilidad de disefio gracias a su
estructura moderna en la superficie.

# FOREST deck boards bring a new fresh possibility
for decking thanks to their distinct, modern structure
on the surface.

Terrasses / Decking / Decking
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Premium FOREST PLUS

DIMENSIONS

DIMENSIONES / DIMENSIONS 137 x22 mm
LONGUEURS

LONGITUD / LENGTH 3000 mm
POIDS AU ML 325kg/Im

PESO / WEIGHT

POIDS AU m?

2
CAPACIDAD / CAPACITY 450kg/m

0 Une touche de couleur supplémentaire
a été ajoutée au sein des lames de
terrasses FOREST PLUS afin d’augmenter la
différenciation et le contraste de celles-ci.

2 Lastarimas de terraza modelo FOREST PLUS traen
una nueva y fresca posibilidad de terraza gracias a su
estructura moderna en la superficie.

s FOREST PLUS deck boards bring a new fresh
possibility for decking thanks to therit distinct,
modern structure on the surface.

INOX

TEAK
PALISANDER

Terrasses / Decking / Decking

Ambiente FOREST

DIMENSIONS

DIMENSIONES / DIMENSIONS 137 x22 mm
LONGUEURS

LONGITUD / LENGTH 3000 mm
POIDS AU ML 280kg/Im

PESO / WEIGHT

POIDS AU m?

2
CAPACIDAD / CAPACITY 450kg/m

0 Ambiente FOREST est un platelage a profil
léger, doté d'un design moderne et distinctif
en surface des lames.

< Laterraza Ambiente FOREST con un caracteristi-
co perfil ligeroy estructura moderna en la superficie
de la tarima.

# Ambiente FOREST decking with a lightweight

profile feature a distinctive, modern structure on the
surface of the board.

Terrasses / Decking / Decking
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CLOTURES

14

VALLAS / FENCES

O Les lames de Cléture en
matériau composite Little
Bear® produites sous licence
Strandex sont trés résistantes
aux variations climatiques,
elles ne nécessitent pas de
traitement de surface, ne
vieillissent pas et conservent
leurs couleurs pendant
longtemps.

L'éventail important de
teintes avec leur apparence
naturelle vous enchanterons.

-

S Los listones de valla
Little Bear® fabricados bajo
la licencia Strandex, son
altamente resistentes a los
caprichos habituales del
clima. No requiere ningun
tratamiento en superficie y
sin embargo no envelhece
y matiene su color por largo
tiempo.

También les encantard su
apariencia naturaly en mucha
variedad de colores.

~UNIVERSEL ET PRATIQUE"
~UNIVERSAL Y PRACTICA”
~UNIVERSAL AND PRACTICAL"

# Fence slats made of Little
Bear® composite material
nanufactured under the
Strandex licence are highly
resistant to the usual vagaries
of the weather, they require
no surface treatment, and yet
they don’t age and maintain
their color for long time.

They’ll also enchant you

with their natural apperance
in many color variations.

Clotures / Vallas / Fences

DIMENSIONS
DIMENSIONS / DIMENSIONS

LENGTH
LENGTH / LENGTH

POIDS au ml
WEIGHT / WEIGHT

Clotures 120 FOREST

120x 11 mm
1,2/1,6/2m

1.7 kg /Im

O Les Lattes de CLOTURE élégantes 120
FOREST au méme aspect sur les deux faces
seront le joyaux de votre jardin.

< Gracias a la estructura FOREST inconfundible en
ambos lados las lamas 120 de la elegante valla, seran
la joya de su jardin.

# Thanks to unmistakable FOREST structure on

both sides, the stylish FENCE SLATS 120 will be your
garden jewell.

PALISANDER

Clotures / Vallas / Fences
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»SIN LIMITES”

() Les produits en matériau
composite Little Bear®sont
fournis avec des accessoires
de pose originaux en vue
d'obtenir une construction
parfaite. Des solives adaptées,
des supports, et des clips en
acier inoxydable permettent
de former des systeme
d'assemblage a  fixations
cachées et esthétiques.

Grace aux éléments de
finition faciles a travailler vous
pouvez terminer parfaitement
vos réalisations, méme en
présence de formes arrondies.

ACCESSOIRES
ACCESORIOS / ACESSORIES

»NEVOUS LIMITEZ PAS“

»DO NOT LIMIT YOURSELF”

S Con los productos de
madera tecnoldgica Little
Bear® se suministran los
accesorios originales para
lograr un perfecto acabado.
Rastreles adaptados, clips
de acero inoxidable, sistema
de montaje con la llamada
fijacion oculta.

Gracias al acabado moldeable
de las tarimas, puedes acabar
tu decoracion incluso

con formas redondeadas.

# Little Bear® composite
products are supplied with
the original accesories to
achieve perfectly looking.
Adapted joists , and stainless
steel clips form assembly
system with so called hidden
fixation.

Thanks to  formable
finishing boards you can
finish your decking even in
rounded shapes.

Accesories / Accesories / Accesories

CLIPS
CLIPS
CLIPS

SUPPORTS
RASTRELES
SUPPORTS

PROFILS ET
ACCESSOIRES
DE FINITION

ACABADO
TABLAS

FINISHING
BOARDS

O Pour une fixation facile des lames ou
des planches aux supports servant a les
recevoirs, utilisez des clips et des vis en
acier inoxydable.

< Para facilitar la fijacion de las tarimas en
los rastreles, utiliza clips de acero inoxidable y
tornillos.

# For easy fastening of boards to joist, use
steinless steel clips and screws.

0 Nos différents supports en bois ou en
matériau composite vous permettront de réaliser
la structure primaire qui recevra votre produit.

S Nuestros diversos soportes de madera o
de material composite le ayudara a lograr la
estructura primaria que va a recibir sus productos.

# Our various support of wood or composite
material will help you achieve the primary
structure that will receive your product.

0 Afin de terminer a la perfection vos
réalisations, un certain nombre de profils
de finition vous seront proposés

S Con el fin de completar perfectamente a
sus logros, se ofrecerd una serie de perfiles de
acabamiento.

# In order to complete perfectly your achieve-
ments, various finishing profiles will be offered.

Accessoires / Accesorios / Accesories

17



REFERENCES

REFERENCIAS
REFERENCES

() Les produits Little Bear décorent de nombreux
jardins dans le monde.

< Los productos Little Bear decoran jardines en
el mundo entero.

# The Little Bear products decorate thousands
of gardens worldwide.

. T WS
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UA LIT E / CALIDAD / QUALITY

O NOUS MANUFACTURONS LES PRODUITS WOOD PLASTIC PORTANT LA MARQUE LITTLE BEAR EN
REPUBLIQUE TCHEQUE SOUS LICENCE STRANDEX CORPORATION, USA.

S FABRICAMOS PRODUCTOS DE MADERA TECNOLOGICA WOOD PLASTIC CON MARCA LITTLE BEAR EN LA REPUBLICA CHECA,
BAJO LICENCIA STRANDEX CORPORACION USA.

& WE MANUFACTURE WOODPLASTIC PRODUCTS WITH LITTLE BEAR BRAND IN THE CZECH REPUBLIC UNDER LICENSE OF THE
STRANDEX CORPORATION, USA.

() WoodPlastic® est la seule société en Europe a avoir le laser - systéme de technologie Strandex controélée,
qui garantie une précision maximale dans notre production. Le succés de la technologie Strandex repose sur
une recette de qualité et plus de 25 ans d’expérience.

< WoodPlastic® es la Unica empresa de Europa que tiene el laser Strandex, sistema de tecnologia controlada que garantiza la
maxima precision de la produccién. El éxito de la tecnologia Strandex se basa en una receta de la calidad y mas de 25 afios de
experiencia.

¥  WoodPlastic® is the only company in Europe to have the laser - controlled Strandex technology system, wich guarrantie the
maximum precision od production. The succes of Strandex technology is based on a quality recipe and more than 25 years of
experiences.

+RESPONSABILITE MAXIMALE ET ATTENTION”
+MAXIMA RESPONSABILIDAD Y CUIDADO*
»MAXIMUM RESPONSIBILITY AND CARE“

1ISO 9001, ISO 14001, OHSAS 18001

() ,Nous visons la qualité maximale en adéquation avec une attitude responsable envers l'environnement”
< .Nosesforzamos para obtener lamaxima calidad y al mismo tiempo comportarse de manera responsable con el medio ambiente”

& ,We strive for maximum quality and at the same time behave resposibly towards the environment”

FOURNISSEURS AVEC CERTIFICATION PEFC

O ,Les bois utilisé lors des productions des produits WoodPlastic® provient de foréts d’épicéas européennes
gérées durablement”

< ,Lamadera utilizada para los productos de WoodPlastic proviene de bosques gestionados de manera sostenible”

& ,The wood used for the WoodPlastic® productions comes from sustainably managed forests”

150 9001 4 ‘ —
150 14001 [

OHSAS 18001 -

BUREAU VERITAS

Certification

C OR P ORATTION

P RO P RI ETES / PROPIEDADES /PROPERTIES

METHODE DE TEST
METODO DE PRUEBA / TEST METHOD

PROPRIETES
PROPIEDADES/ PROPERTY

VALEURS

VALORES / VALUES

Résistance a la flexion conformément CSN EN 310, les conditions P CEN/TS 15534-1, art.

21,7 MPa

Resistencia a la flexion / Flexural strength 5,73.2.

Dilatation (a 100 degres_CeI_s!us, 6Q min, la longueur direction) CSNEN 479 0,02%
Dilatacién / Shrinkage
_ Résistance a l impact CSNEN 477 0% des organismes d'essai endommagés
Resistencia al impacto / Impact resistance
Statique a sec: 0,50
Estatica sobre superficie seca / Static on dry surface
Dynamique a sec: 0,62
Glissance - coefficients sec et humide friction de cisaillement ; Cinética sobre la superficie seca / Kinetic on dry surface
Resbaladizo - friccién seca y himeda coeficientes de cizallamiento CSN 74 4507

Slipperiness - coefficients of friction

Statique humide: 0,61
Estatica sobre una superficie mojada / Static on wet surface

Wet dynamique: 0,51

Cinética en superficie himeda / Kinetic on wet surface

Gonflement dans l'eau (28 jours, 20 degrés Celsius) CSN EN 317, conditions conformément & la norme

0
Hinchazon en el agua (28 dias, 20 °C) / Swelling in water (28 days, 20 °C) CSN P CEN /TS 15534-1, art. 5, 8,3 1.00%
Gonflement aprés cycle de résistance a I'humidité conformément )
Hinchazon después prueba de ciclo de resistencia a la humedad CSN EN 321 1,10%
Swelling up after moisture resistance test by cycling
Résistance a la flexion apres essai du cycle de résistance a 'humidité g EN 321 conditions conformément a la norme
Resistencia a la flexion después de la prueba de ciclo resistencia a la humedad ' 20,3 MPa

CSN P CEN/TS 15534-1, art. 8.5.1, CSN EN 310

Flexural strength after moisture resistance test by cycling

Coefficient linéaire de dilatation thermique
Coeficiente de dilatacion térmica lineal
Coefficient of Thermal Linear Expansion

ASTM D696 2,88*10-2 mm/m/°C

Réaction Au Feu pour les terrasses CSNEN 11925-2, CSN EN ISO 9239-1 CSN EN

Réaccion al fuego para la tarima tecnologica Dff-s1
Reaction to fire for decking profiles 13501-1+A1
Réaction Au Feu pour les bardages ;
Réaccion al fuego para los revestimientos de fachada CSNEN 135011 + A1 Class D

Reaction to fire for cladding profiles

Réaction Au Feu pour les bardages
Réaccion al fuego para los revestimientos de fachada
Reaction to fire for cladding profiles

CSN EN 73 0863 D:is> 100 mm/min

Stabilité dimensionnelle des bardages
Estabilidad dimensional para los revestimientos de fachada
Dimensional stability for cladding profiles

CSN 640610 D: max. +0.10% for every direction

AUTRES TEST VALEURS
OTROS ENSAYOS / PROPERTY VALORES / VALUES
Densité apparente 1210 kg/m?

Density/ Density

Produit tres dur
Producto muy duro / Very hard product

Dureté de la Surface (méthode Janka)
Dureza de la superficie ( método Janka) / Surface Hardness (Janka test method)

Résistance aux insectes
Resistencia a los insectos / Insect resistance

Pas d'attaque
Ningun ataque / No attack in the initial state and also over time

Matériau trés résistant, essai de vieillissement sans effet
Material muy resistente, envejecimiento sin prueba de efecto / Very durable material, the aging tests do not affect the durability

Résistance a la moisissure N34/EN318
Resistencia al moho / Resistance to fungus

GARANTIE* ATTAQUES D’INSECTES ET CHAMPIGNONS LIGNIVORES GARANTIE STANDARD
: ATACAS DE INSECTOS Y HONGOS GARANTIA ESTANDAR
GARANTIA /WARRANTY WOOD-DESTROYING FUNGI, ROT AND INSECTS STANDARD WARRANTY

PREMIUM, MAX, LITTLE BEAR 25 years / years / years 60 Mois / meses / months

AMBIENTE 25 years / years/ years 24 mois / meses / months

CLADDING PROFILES 25 years / years / years 24 mois / meses / months

* Cette garantie ne couvre pas: la tenue des couleurs, 'usure normale du produit, les produits installés sans respect des instructions de pose.
“ Esta garantia no se aplica a: la solidez del color, desgaste normal y el producto que no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones de instalacion.
“This warranty does not apply to: color fastness, normal wear and tear and product that weren't installed and used according to the installation instructions.

Propriétés / Propriedades / Properties
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Trouvez nous proche de vous!
Encontrarnos cerca de usted!
Find us close to you!

WWW.LITTLE-BEAR.FR





